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DECLARATION OF CONFORMITY

We: THETFORD Ltd

Address: Unit 6 Brookfields Way, Manvers, Rotherham, $63 5DL
Telephone: (+44) (0) 844 997 1960. Fax: (+44) (0) 844 997 1961

Declare under our sole responsibility that;
Product Types; Domestic build-in LP Gas and dual fuel cooking appliances;

Model Number/Description; Triplex SOH70xxx, SOH71xxx, SOH75xxx, SOH76xxx &
SOH77xxx Series Cookers; SHB70xxx & SHB75xxx Series Hobs; Duplex SOG70xxx & SOG75xxx
Series Ovens & Grills; MK3 Ovens SOV70xxx Series; XL Duplex SOG10xxx Series Ovens &
Grills; XL Ovens SOV10xxx Series;

Are in conformity with the relevant European Union harmonization legislation, Regulation
(EU) 2016/426 which applies as from 21 April 2018 and are manufactured in accordance with
the harmonised European standards; EN 30-1-1:2008+A3:2013 & EN 30-2-1:2015;

Satisfy the essential requirements of the Low Voltage Directive 2014/35/EU, where
applicable and are manufactured in accordance with the harmonised European standards;
EN 60335-1 (IEC 60335-1:2010); EN 60335-2-6 (IEC 60335-2-6:2002 +A1:2004 +A2:2008);
EN 60335-2-102 (IEC 60335-2-102:2006 +A1:2010);

Satisfy the essential requirements of the Electro Magnetic Compatibility Directive
2014/30/EU and are manufactured in accordance with the harmonized European standards;
EN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011 & EN55014-2: 1997 + A1:2001 + A2: 2008; EN 61000-
3-2:2006 +A1:2009 & EN 61000-3-3:2013 where applicable;

We also declare that the production of each specific model will be in conformity with the
type as described in the EC type-examination certificate;

CE 680550, Issued by BSI

We also declare that the production of each specific model will be in conformity with the
type as described in Test Report(s):

8694896, 8432405, TR 14 404 & TR 15 049 Issued by BSI

Name s Bartho Anderson
Title/Position : Director
Place & Date of Issue $ Rotherham 23" February 2018

Signature

DC5_GAR_CE 680550_Triplex Cookers
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1. Johdanto

Tama on tuotteen Thetford-uuni ja -grilli kayttdopas. Lue tuotteen uuni ja grilli kdyttéa ja
kunnossapitoa koskevat turvallisuusohjeet ja tiedot huolellisesti, ennen kuin jatkat. Ndin varmistat
osaavasi kayttaa tuotetta uunija grilli turvallisesti ja tehokkaasti. Sailyta tdma ohje tulevaa kayttoa
varten.

Tama asiakirja on kayttdoppaan versio SINS2023/0521-V04. Viimeisin versio on saatavilla
osoitteessa www.thetford.com.

2. Symbolit

Symbolien selite:

A Varoitus. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.
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Vaara. Kuuma pinta. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.
Huomio. Tarkeita tietoja.

Huomautus. Tietoja.

3. Turvallisuus

>

2 2 2

>

Yli 8-vuotiaat lapset, fyysiselta tai henkiselta
suorituskyvyltaan rajoittuneet henkildt ja/tai
laitteen kdytossa kokemattomat henkilot saavat
kayttaa laitetta vain siind tapauksessa, etta kaytt6a
valvotaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen
kayttdon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Pida alle 8-vuotiaat lapset etaall3 laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Al anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

K&yta vain valmistajan toimittamia osia.

Al3 vaihda tai muokkaa mitaan laitteen osaa,
ellei valmistaja tai sen edustaja ole hyvaksynyt
muutosta.

Jos laitteen virtajohto vaurioituu, se on
turvallisuussyista vaihdettava. Vaihdon tekee
valmistaja, valtuutettu huoltoedustaja tai muu
vastaavasti pateva henkilo.

Laitetta saa kayttaa vain ruoanlaittoon. Sité ei saa
kayttad mihinkdan muuhun tarkoitukseen, kuten




>

> b b

huoneen lammitykseen. Muuten seurauksena voi
olla hakdmyrkytys ja uunin ylikuumeneminen.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
laitteen vaaranlaisesta kaytdsta tai sdadinten
vaarista asetuksista.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen
ajastimen tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman
kanssa.

Taman kaasukayttoisen laitteen kayton aikana
kayttdpaikan lampatila nousee ja sinne muodostuu
kosteutta ja palamistuotteita. Varmista, etta
huoneessa on riittava ilmanvaihto, kun laite on
kaytossa. Pitkdan jatkuvan kayton aikana voi olla
tarpeen lisata ilmanvaihtoa avaamalla ikkuna tai
lisaamalla liesituulettimen imutehoa.

Al3 koskaan yritd sammuttaa liekkeja vedell.
Sulje poltin ja tukahduta liekit kannella tai
sammutuspeitteella.

sen jalkeen. Anna kaikkien osien jaahtya, ennen
kuin kosket niihin, silla muuten seurauksena voi olla
vakava vamma. Kayta aina patakintaita siirtdessasi
uuniritilaa tai -peltia.

Al3 s3ilyta tavaroita laitteen sisalla.

Al3 aseta avoimen uuniluukun péélle painavia
esineita.

Uuni ja sen osat kuumentuvat grillia kdytettaessa.
Lapset tulee pitaa pois uunin ldhelta.
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Vaara: pinnat ovat kuumia. Katso ohjeet grillin
kayttoon kayttdohjeesta. Grillin luukun on oltava
auki, kun grilli on kdytdssa.

AWM

|

Jos uunin [&mpétila muuttuu odottamatta, pyyda
patevaa huoltoteknikkoa tarkastamaan termostaatti.

Uunia ei saa tayttaa liian tdyteen. Varmista vapaa
ilmankierto jattamalla astioiden valiin riittavasti tilaa.

Al3 kdyta laitteen puhdistamiseen héyry- tai
painepesuria. Katso ohjeet kohdasta Kunnossapito
ja puhdistaminen.

Al3 jat4 laitteen pinnalle 6ljy- tai rasvajaamia.
Puhdista laite aina kayton jalkeen.
Ennen puhdistusta tai huoltoa laitteen on

annettava jadhtya ja se on irrotettava kaasu- ja
sahkaliitannbista.




4. Tarkeimmat osat

1. Kipindsytytys (lisévaruste)
@ 2. Tehonsaadin

3. Grillipannu

4. Uuniritila

Polttimien tyypit saattavat vaihdella laitteen tyypin mukaan. Lisatietoja on Teknisissa tiedoissa.

5. Ennen kayttoa

Ennen laitteen kayttoa:

Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit on poistettu.

Puhdista laite Iampimalla vedelld ja kotitalouspuhdistusaineella ja kuivaa se huolellisesti
pehmedlla liinalla.

Varmista, ettd kaasunsyotto on liitetty ja kytketty paalle.

Varmista, ett3 laite on kytketty kipindsytytteisille laitteille tarkoitettuun verkkovirtaan.
Sytyta poltin ja kuumenna uunia 200 °C:ssa noin 30 minuutin ajan, jotta mahdolliset
tehdasvalmistuksen aikaiset voiteluaineet haihtuvat uunista eivatka aiheuta ruokaan
epémiellyttavia hajuja. TAma voi aiheuttaa savun muodostumista. Poista savu
mahdollisuuksien mukaan avaamalla ikkunat ja kdynnistamalla ilmastointilaite.

m  Grillimallit: Sytyta poltin ja anna grillin kuumentua noin 20 minuuttia, jotta mahdolliset
tehdasvalmistuksen aikaiset voiteluaineet haihtuvat uunista eivétka aiheuta ruokaan
epamiellyttavia hajuja. Tama voi aiheuttaa savun muodostumista. Poista savu
mahdollisuuksien mukaan avaamalla ikkunat ja kdynnistamalla ilmastointilaite.
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Kayta vain nestekaasua (LPG). Laite toimii propaanilla tai butaanilla. Propaani on
@ butaania parempi vaihtoehto, koska butaani toimii huonosti, kun ymparistén lampétila
onalle 10 °C, eika sita voi kdyttaa, kun ymparistén lampatila on alle 5 °C.

6. Grillin kayttd (jos sellainen on)
aaad © VY

OVEN GRILL

. 0

140

160
°

180 °
200 ® 220

240

Katso tehons&atimen tarkka sijainti kohdasta Tarkeimmat osat.
Sytyttdminen:

m  Avaa luukku ja kddnna tehonsaadinta.

m Painatehonsaadintd edelleen ja kddnna se mydtapaivaan tayden tehon asentoon.
Kipinasytytysmallit: Paina sytytyspainiketta.
Muut kuin automaattisesti syttyvat mallit: Pid4 polttimen vieressa sytytettya tulitikkua tai
sytytinta.

m Pida tehonsédadinta painettuna noin 10—15 sekunnin ajan ja vapauta se.

A Grillia saa kayttaa vain sen nimelliselld [ampotila-asetuksella.

m Oikea grillauskorkeus voidaan saavuttaa kddntamalla pannualusta joko korkeaan tai matalaan
asentoon grillattavan ruoan mukaan.

m  Mukana toimitettu grillipannu on monikéayttdinen. Sité voi kdyttaa seka grillissa ettd uunissa, ja
sen kahvan muotoilun ansiosta sen voi asettaa sisdén ja ottaa pois katevasti pannun ollessa
grillissd/uunissa. Poista kahva aina pannun ollessa kaytéssa.

= Aseta uuniritild haluamaasi kohtaan.

A Grillin luukun on oltava auki grillia sytytettdessa tai kaytettaessa.

0 Jos poltin sammuu vahingossa, kdanna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan
minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.

asentoon ja vapauta se. Odota vahintaan minuutti ja sytyta laite toistamalla edella

g Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin 0-
kuvatut vaiheet.




0 Vaikka grilli kuumenee nopeasti, suosittelemme, ettd annat sen kuumentua muutaman
minuutin ajan ennen kayttoa.

Vaikka grilli kuumenee nopeasti, suosittelemme, ettd annat sen kuumentua muutaman
0 minuutin ajan ennen kayttda. 12 voltin jadhdytyspuhallin grillin ylapuolella toimii
automaattisesti.

0 Grillin polttimoiden liekkien karki muuttuu keltaiseksi grillin lammetessa. Tama on
normaalia.

Sammuttaminen:

m  Sammuta poltin kd&ntdmalla tehonséadin vastapaivaan O-asentoon.

A Varmista aina, ettd tehonsaadin on 0-asennossa, kun et enaa kayta grillia.

haad O ™

OVEN GRILL

. O

140

160

180 °
200 ® 220

240

Katso tehonsaatimen tarkka sijainti kohdasta Tarkeimmat osat.
Sytyttdminen:

Avaa luukku ja paina tehonséadinta.
Paina saatonuppia edelleen ja kianna se vastapaivadn dariasentoon (240 °C, kaasumerkki
?/9).
Kipinasytytysmallit: Paina sytytyspainiketta.
Muut kuin automaattisesti syttyvat mallit: Pida polttimen vieressa sytytettya tulitikkua tai
sytytinta.
Pida tehonsaadinta painettuna noin 10—-15 sekunnin ajan ja vapauta se.
Saada tavoitelampoétila.
Mukana toimitettu grillipannu on monikayttdinen. Sité voi kayttaa seka grillissa etta uunissa, ja
sen kahvan muotoilun ansiosta sen voi asettaa sisaan ja ottaa pois katevasti pannun ollessa
grillissd/uunissa. Poista kahva aina pannun ollessa kaytdssa.

m Aseta uuniritila haluamaasi kohtaan.
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Luukku on aina pidettava auki sytytyksen aikana.

Jos poltin sammuu vahingossa, kdanna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan
minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.

Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin 0-
asentoon ja vapauta se. Odota vahintadn minuutti ja sytyta laite toistamalla edella
kuvatut vaiheet.

Vaikka uuni kuumenee nopeasti, on suositeltavaa antaa sen kuumentua 10 minuuttia
ennen kayttda. Uuni saavuttaa tavoitelampétilan yleensad 15-20 minuutissa.

Sammuttaminen:

m  Sammuta poltin kdadntamalla tehonsaadin myétapaivaan 0-asentoon.
A Varmista aina kayton jalkeen, ettd tehonsaadin on 0-asennossa ja ettd uunin luukku on
suljettu.

8. Turvallinen ruoanvalmistus

Taman laitteen mukana toimitetut keittoastiat ja uunipellit ovat suurinta kokoa. Al4 kdyt niita
suurempia keittoastioita ja uunipelteja. Ne saattavat estaa [ammaon jakautumista hyvin, miké
saattaa pidentaa kiehumisaikaa.

Uuniritila mahdollistaa hyvan ilmankierron uunin takana.
Ritilan takaosassa on koroke, joka estaa pelteja tai astioita koskettamasta uunin takaosaan.

Voitirrottaa ritilan vetdmalla sitd eteenpdin, kunnes se pysahtyy, nostamalla sité etuosasta ja
ottamalla sen pois.

Aseta ritild uuniin laskemalla sen etuosaa ja liu'uttamalla sita taaksepain, kunnes se pysahtyy.
Ala anna laitteen olla valvomatta kaytén aikana.

Al3 kdyta laitetta ajoneuvon liikkuessa.

K&anna tehonsaadin takaisin 0-asentoon ruoanlaiton paatyttya.

Pida uuni puhtaana ja huolehdi, ettei siihen kerry rasvaa tai ruoantahteita.

S0G100-sarja ja grilli:

Laitteessa on jadhdytysjarjestelma. Jadhdytyspuhallin kytkeytyy automaattisesti paalle
muutaman minuutin kuluttua grillin ja/tai uunin paalle kytkemisestd, ja se pysyy paalla, kunnes
uuni on sammutettu.

Puhallin jadhdyttaa uunia muutaman minuutin ajan laitteen sammuttamisen jalkeen ja
sammuu sitten automaattisesti.

Kun grilli tai uuni kdynnistetddn ensimmaista kertaa tai kun virta katkaistaan, jadhdytyspuhallin
saattaa toimia katkonaisesti. Tama on normaalia.

Laitteen aukkoja ei saa koskaan peittaa, eika uuniritilaa saa peittad alumiinifoliolla tai
muulla vastaavalla materiaalilla. Téllainen toiminta estaa ilmaa virtaamasta vapaasti ja
voi aiheuttaa hakamyrkytyksen.

jaahtya, ennen kuin kosket niihin, silld muuten seurauksena voi olla vakava vamma.

g Uuniritilat ja -pellit ovat kuumia kdyton aikana ja sen jalkeen. Anna kaikkien osien

10

Kayta aina patakintaita siirtdessasi uuniritilaa tai -peltia.




9. Lampatilansaatd

Uunin lampétilaa sdadetaddn termostaattisella kaasuhanalla, jonka lampétilan saatdalue on 130—
220 °C.

Seuraavassa taulukossa esitetddn kunkin uuniritilan paikan arvioitu [ampétila suhteessa
saadettyyn kaasumerkkiasetukseen. Uuniritilan paikkojen [ampétilavaihteluja voidaan hyddyntas,
silld uunissa voidaan kypsentaa eri Iamp6tiloja vaativia ruokalajeja yhté aikaa. Nain uunin
lammittamiseen kaytettya kaasua voidaan hyddyntaa tehokkaasti.

Taulu 1. Lampétila-alueet

Kaasu- Ruokalaji

1/4-1/2 90 °C 110°C 130 °C Marenki
1 110°C 130 °C 150 °C Hedelmakompotti
2 120 °C 140 °C 160 °C Perinteinen hedelmakakku, riisivanu-
kas
130 °C 150 °C 170 °C Uunivanukas, murokeksit
140 °C 160 °C 185 °C Kuivakakku
155 °C 180 °C 200 °C Sokerikakku, piparkakut
170°C 190 °C 215 °C Piirakkapohjat
185 °C 210 °C 220 °C Leip3, teeleivat, lehteva taikina
200 °C 220 °C 220 °C Voitaikina

Uunia ei saa tayttaa liikaa. Varmista vapaa ilmankierto jattamalla astioiden valiin
riittavasti tilaa.

Kun paistamisessa kaytetaan alumiinifoliota, varmista, etta se ei estd ilmankiertoa eika
tuki uunin ilmaputkien aukkoja.

10. Kunnossapito ja puhdistaminen

Thetford suosittelee laitteen vuosittaista huollattamista valtuutetussa huollossa. Vuosihuoltojen
vélilla laite on puhdistettava sdannéllisesti aina kaytdn jalkeen. Ennen puhdistamista laitteen on
annettava jadhtya ja se on irrotettava kaasun- ja/tai sahkdnsyétdsta.

@@mummhw

m Poista roiskeet ja lika heti kdyton jalkeen kuumalla vedelld ja saippualla. Kuivaa pinta
pehmealla liinalla.

= Poista pinttynyt lika ja rasva kdyttamalla hankaamatonta yleispuhdistusrasvaa ja nailonista
pesulappua.

m Poista pintanaarmut kdyttamalla ruostumattomalle terdkselle tarkoitettua puhdistus- tai
kiillotusainetta.
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Al4 kdyta hankaavia puhdistusaineita, terasvillaa tai kovia harjoja, sill3 ne saattavat
vaurioittaa laitetta.

Jos puhdistat polttimen renkaita, varmista, etta aukot eivat tukkeudu.

Aléjété markia kankaita, puhdistussienia, ruoan tai puhdistustuotteiden jaamia tai
muuta likaa kuivumaan pinnalle. Se saattaa aiheuttaa syépymia, varjaytymia tai
ruostumista.

Puhdista aina pinnan syiden suuntaisesti, ei niiden poikki.

Valkaisuainetta sisaltavia puhdistusaineita ei saa jattaa kosketuksiin ruostumattoman
terdksen kanssa.

Kivennaispitoinen (esim. rautaa tai kalkkia sisaltiva) vesi saattaa vaikuttaa metallin
ulkonakoon.

Tehonsaadin voidaan irrottaa puhdistusta varten. Sdadin on helppo vaihtaa.

11. Kaasuvuodot

Heti kun huomaat kaasun hajua:

A

Varmista, ettd kaikki polttimet on sammutettu.
Sammuta kaikki tulenldhteet dlaka tupakoi.
Katkaise kaasunsyoéttd kaasupullosta valittdmasti.
Al3 kayta sahkokatkaisimia.

Avaa kaikki ovet ja ikkunat.

Nestekaasu on ilmaa raskaampaa. Vuotanut kaasu keraéntyy matalalle. Selvité vuodon
sijainti seuraamalla kaasun voimakasta ja epamiellyttavaa hajua. Kayta tarkan sijainnin
selvittdmiseen vuototunnistesuihketta. Ald koskaan etsi vuotoa avotulen avulla!

12. Vianmé&aritys

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Poltin ei pala tai se palaa epa- | Kaasusailié on tyhja. Vaihda kaasusiilié.
tasaisesti. Kaasuhana on kiinni. Avaa hana.
Poltin on marka tai tukossa. Kuivaa tai puhdista poltin.
Kipindsytytys ei toimi. 12 V DC:n akussa eiole va- Lataa akku.
rausta. Kytke liitannat.
Liitdnnat ovatirrallaan. Kuivaa tai puhdista sytytys-
Sytytyskohdatovat mérattai | kohdat.
likaiset.
Tehons&adin ei toimi. Tehons&aadin on asennettu vaa- | Asenna tehonsaadin oikein.
rin.




@ Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys valtuutettuun paikalliseen huoltokeskukseen tai
oman maasi Thetford-asiakaspalveluun.

13. Huolto

Laitteen saa huoltaa vain valtuutettu asentaja. Ennen huoltoa laitteen on annettava jadhtya ja
se on irrotettava kaikista kaasu- ja sahkéliitdnndista. Huollon jalkeen tulee varmistua laitteen
kaasutiiviydesta ja sahkdturvallisuudesta.

Varaa huolto valtuutetusta paikallisesta huoltokeskuksesta. limoita samalla laitteen arvokilpeen
merkitty malli- ja sarjanumero seka laitteen ostopaiva.

4 Model Name & Series Number TR )
CAT 1,+(28-30/37) CAT I,B/P(30)

G30 |  BUTANE 28-30mbar BUTANE 30mbar mETm

G31 PROPANE 37mbar Pmr

K laniti
2Qn Power kW (g/hr) ( Model Number '\ Spark Ignition
Voltage ~ 50 Hz
(€ Pin Number \Serial Number/ Sy——ry
\ Country Codes 1 CMZ QC Pass | Order No j

14. Varastointi

Sulje kaasupullon kaasuventtiili.

Vain kipinasytytyksella syttyvat mallit: Irrota laite sdhkdvirrasta.
Varmista, ettd tehonsaatimet ovat 0-asennossa.

Sulje uunin luukku.

Pyyhi laite puhtaaksi ja kuivaksi.

15. Tekniset tiedot

Taulu 2. Polttimen tekniset tiedot

S0G100-sarja S0V100-sarja
Kaasunsyottd Suutin Kaasunsyottd Suutin
o 6 T 0 6 | B
kw g/h mm kw g/h mm
Uunin poltin 1,6 115 0,59 1,6 115 0,59
Grillin poltin 1,6 115 0,62
Yhteensa 1,6 115 1,6 115
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Laite on tarkoitettu kiytettdviksi nestekaasulla (LPG), eik3 siin saa kayttad mitaan
muita kaasuja.

A Laite on maadoitettava.

16. Havittaminen

Hankkimasi tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen. Kun tuote on tullut kdyttdikansa loppuun, havita se paikallisten
saantdjen mukaisesti. Al havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Vanhan tuotteen
oikea hévitystapa ehkaisee mahdollisia haittavaikutuksia ymparistélle ja ihmisten terveydelle.

17. Kysymykset

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta, sen osista, lisdvarusteista tai valtuutetuista palveluista:

m K&y osoitteessa www.thetford.com.

= Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys valtuutettuun paikalliseen huoltokeskukseen tai oman maasi
Thetford-asiakaspalveluun.

18. Takuu

Takuuehdot I6ytyvéat osoitteesta www.thetford-europe.com/service/warranty. Lisatietoja saat
ottamalla yhteyden maasi Thetford-asiakaspalveluun.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford B.V.
Nijverheidsweg 29

P.0. Box 169

4870 AD Etten-Leur
ILEEGETERT

T+31 765042200
F+31 765042300
Einfo@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA
Thetford B.V.

Representative Office Scandinavia

Hantverkaregatan 32D
521 61 Stenstorp
Sverige

T+46313363580
F+4631448570
Einfos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit 6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44 844997 1960
F+44 844997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

Italia

T+390744 709071
F+39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
130-132 Freight Drive
Somerton, VIC 3062
Australia

T+61 393580700
E infoaus@thetford.com.au
www.thetford.com.au

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F+49 2129942525
Einfod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Merce Grau Sola

Agente para Espana y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22

08800 Vilanova i la Geltra
Barcelona

Espana

T+34938154 389
F not available
Einfosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building
(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District

Shenzhen, 518054
China

T+86 7558627 1393
F+86 7558627 1673
Einfo@thetford.cn
www.thetford.cn

Copyright2011-2021 Thetford B.V. All rights reserved.

www.thetford.com
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